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parccéia monstimoso; por fin llegé & la super-
fieie del agua. Dos de nuestros marinerog le
cogieron, ¢l nno por la.cabeza v el otro por
12 cola, v le dejaron en el fondo de ta bavca.
Tenia de larzo, contando su especie de pico,
cerea de diez pies franceses.

El harpon lenia atravesado todo ebeaerpo,
de imode queé se desato la cuerda, ¥ ea lugar
de saearle por el mango, tiraren del hicrre, v
pasé todo & través de la doble herida. fon-
dluida aiuella operacion, ¥ lavadoe, chjogad

hizo otro tanto para Jadin, y al punto él y sus
compaiieros serraron ¢l reslo en lantas par-
tes cuantos eran los remeros, v se laz repar-
tieron. Ignoraba yo lodavia con qué objeto se
haeia aqoella distribucion, coandn vi & cada
uno Ilevar apresuradamente sn pedazo & la
boeca, y sorber con placer la especie de tuéla-
no goe tiene en su inferior. Conficso que
aquel regalo me parecid muy mediano; por
tanto ofreci el'mio & Giovanui, que s¢ opuss
mucho 4 tomarle, pero que al fin le eogio vy
se lo tragd. En cuanto 4 Jadin,en su cnalidad
de esperimerntador, quiso saber-por si mismo
lo que era: llevd el pedazo 4 la boca, absor-
bié el contenido, gird nn momento sis ojos,
hizo un gesto, arrojo el pedazo & la mar, v se
volvid hicia mi pidiendome un vasze de

catel de Lipari, que-vacio de nn solo trago.

Yo no podia dejar de mirar nuestra pres:
Seguramente nos habia tecado uno de los mas
magnificos éspadencs que se pueden ver. Lle-
gamos 4 la baréa grande con nuestra presa,
Ia hicimos pasar de una @ otra, v eu seznida
NOS Preparamos a una nneva pesen. Despies
de dos harponazos frustrados, cogimos otro
pesce spada, pero mas pequefio que el pri-
mero, En cuanto 4 los detalles de su eapinra,
fueron exdctamente los miswos que los que
ya hemos Jdado, con una sola ezcepeion; y es
que el harpon, habiendo lherido parles mas
interesantes y mas cerca del corazon, la ago-
nia de noestra segunda victima se prolongé
menos que la de la primera, v 4 la profundi-
dad de setenta 0 ochenta brazas de la cuepda
murio el pez.

Eran las once menos cuarto, y habia eitado
al capitan para las once: era, pues, tiempo ya
de volver & la eiudad. Me preguniaron nnes-
tros marineros qué queria que hiciesen de los
dos peces. Les respondimos que no fenian
mas que guardarnos un pedazo para la comida
que volveriamos & hacer & borde i las tres,
despues de lo que, si el vienlo lo permitia,
lavgariamos velds para continuar nuestro via-
ge. En cnanto 4 lo demas del pescado, podian
venderlo, salarlo 6 regularlo 4 sus amigos y
conocidos. Aquella cesion generosa de nues-
tros derechos nos valié multiplicadas atencio-
nes, y alegria y buena voluntad, lo cual, uni-

do al placer que habiamos tenido, nos indem-
nizo dmpliamente delos cuatro duros antiei-
pados fue habiamos dado. *

Encontramos al capitan que nos agnardaba
con s exactitud ordinaria. Jadin se encargd
de arreglar nuestras cuentds con’ ¢l fondista y
de hacer provisienes por Giovanui v Pietro en
el buque de frotas y vino. En seguida foi con
el capitan & ver al gefe de' la policia mesi-
nesa.

Noz hallamos, contra ta costembre, con un
hombre amable v de buena soeciedad, Ade=
mas estaba emparentado cou el doetor que
habia-asistide a-Jadin, el enal le habia habla-
do de nosotros moy favorablemente. Le refe-
rimas To que habia pasado & Cama, que habia
otvidado st pasaporie por seguirme mas pron-
to desde que labia sabido que yo era un dig=-
no apreciador de Rolando, ¥ como en fin, su
negativa 4 cambiar de nombre, lo cnal probas
ba la rectitid de su alma; habia causado sy
arresto. Bl gefe de politia hizo que el capitan
le promeliese bajo palabra de henor, que Ca-
ma, dorante todo el viage, permaneceria a
borde del Speronare sin bajar un  momento 4
tierra. Me permiti observar 4 la autoridad que
hubia tomado un cocinero para que me com-
pusiera la comida, ¥ no como objeto de puro
lojo. Afadi que como desde el instante en que
pomia un pie & bordo estaba ya mareado, sa
sociedad me seria completamente inntil todo
el fiempo que durase la-pavegaeion, y- le con-
fesé que habia pensade desqnitarme de aquel
sacrificio dorante nuestro viage de tierra: pe-
ro por mas que que yo hubiese querido hacer
valer todas estas razones, escusadn era me
empenase en ello, puesto que la senteneia es-
tuba dada, v el juex no queria desistir de ella.
ks verdad gue me ofreeid olro medio: dejar &
Gama preso duranté todo el viage, y no reco-
gerle gino & mi vaelta, v entonees me daria
un certificado en el que constando que mi ¢co=
rinero habia permanecido en Messina por una
rausa- independiente de mi voluntad, v que
no podiaser atribuida sino 4 su propia falta,
me dispensaria de pagario. Pero yo tuve com-
pasion del pobre Cama. El capitan did su pa-
labra, v el gefe de policia en cambio me en-
trego ta orden de poner en libertad al prisio-
nero. Dejé al capitan el enidado de hacer salir
& ama de la prision; le recomendé estuviese
& las tres en punto enfrente de la Marina, y
volvi & 1a fonda.

Encontré a Jadin disputando con el fondis-
ta, que queria hacerle pagar los almuerzos
que no habia comido, so pretesto de que
nuestras hiabitaciones eran de dos duros cada
una, comprendiendo en ellos la manutencion:
ademas presentaba una cuenta de diez y ocho
franeos por limonada, agua de malvavis=
co, ete. Despues de una amenaza muy positi-
va de ir 4 quejarnos 4 la autoridad de seme-
jante robo, se convino en que todo lo que hu-

biésemos tomado, de cualquier modo que se
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hubiese tragado, pasavia:por alimento. Resulio & dria €l pie en tierra, le prometia, como se ve,
de aqui que Jadin pago su agua de malvavisco | un viage muy agradable.

¥ su limonada como si hubiesen &ido chuletas

Gigvanui trinnfd sin ostentacion. A la hora

vy bistek, gracias 4 que nnestro fondista gue- | pava que la habiamos pedido, la comida estu=
ria dejarnos contenios’y nos rogaba le reco~| vo dispuesla y la hallamos escelente. El capi-

mendasemos & nieslros amigos.

tan tomo parie en ella con nosetros y quedd

A las tres vimos Megar & Pietro y Giovan- | convenido de una vez para en adelante que lo

ni, que se habian eonstituido nuestros servido- | haria asi todos los dias. A Ic_)s posire_s, reparé
res, y que iban & buscar nycsiras maletas. EL|que Pepping no habia parceido todavia y pre-
viento era buene, y no aguardaba el buque | gunté por ¢l. Supe que sn madre se babia
mas (ne nuesira llegada pars darse d la vela. | quedado con él. Ademas, Gadtano, detenido
La primera persona con quien noseacontra= i por una especie de oftalmia se habia quedado
mos al subir a-bordo, fug con Cama. La pri- | en lierrd.

sion le habia scatado perfectamente; sus 0jos

Buyrante la comida, el capitan nos. didno-

se habian deshinchado ysus labios adelgazado, | ticias do ia tempestad. No sin razon habia
de suerte gue habia recobrado una fisonomia | atemorizado & su muger: seis buques habian
algo: mas humana. La enearcelgcion, por lo | nanfragado en las diez v ocho horas que ha-
demas, le habia vuello alge mas tratable,'y | bia durado.

estaba dispuesto en lo sueesivo i adoptar te-
dos los nombres gque me agradase darle. Des-

Husta la noehie seguimos por en medio del

estrecho a jcual distancia casi de las costas

graciadamente, aquella abnegacion patronimi- | de Sicilia y de lag de Calabria. En las dos cos-

ca llegaha un poco tarde. 1

Por lo demas, con zu saind , Cama rec
maba sus derechos; se habia vesiido un troge
de dia de fiesla para imponer el que inleniase
usurparle sus atribuciones. Llevaba la gerra
de percal blanco, 1a blusa azal, el pantalon de
nankin, el delanlal de cocina levaniado con
mucha coqueteria por un estvemo, ¥ apoyaba
orgullesamente la mano izquierda cu el puno
de'la cuchilla que pendia de su cinturon. Gio-
vanni no tenia ni gorra de percal, ni bluse
azul nipantalon de nankin, nidelantal de lien-
z0; ni cuchilla de cocina graciosamenie coloca-
da & un lade; pero tenia anteceder
bles, yentre sis aulecedentes, el
que nos habia dado la visperaen 3
pitan. Tambien £l parevia dispuesto & no bacer
la menor concesion. Tenia porolra parte un
apxiliar poderoso; ¢ste era Milord, que le ha- |
bia recounecide hasta entonces por el verd
ro distribuidor de loshuesos y dela sopu y ¢
estaba completamente digpuesio 4 sosienerle.
Vigue la cosa warchaba con mucha suavidad
hacia el mal: lame al capitan vy 0o queriendn
descontentar ni aluao ni al otro de aguelins
fieles servidores, le dije ¢ue no comeriamos
hasta deniro de hera y media v puesto que el
viento era bueno, le rogaba que no perdiese |
tiempo en dar 4 lavela, Al punto todos los !
hombres fueron llamados para la maniobua, |
Giovanni come los otros. Levaron el ancla,
desplegaron velas y comenzamos a marchar,
Encuanto & Cama, bajo trinnfalmente bajo en-
bierta.

lin cnarte de hora despues, Giovanni ba-
jando 4 .su wvez, le hallo tendide enan lar-
2o era, cevca de sus hornillag, Lo gue yoha-
bia previsto habia sucedido. £l mareo habia |
hechse su efecto. ) reslamaba yao mas
que un enlelgn v i
bre cabiceta.

La exigencia del

gele de la policia, gue

iz0 deaeostarse 80| veit

una yvegelarion asnmbrosa, cuyas ranas
a4 bad en el mar, compelia en fuerza

ven riqueza. Pasames por delante de Gonte-
ni, Reggio, Pislovera y Santa Agata; al fin, en=
{tre las brumas del anpchecer, vimos aparecer
la pintoresea aldea de-la Scalelty; euyo nom-
hre indica sa aspeeto y donde el capitan habia
tenido su duelo con Gadtano Sferra. Jlegd la

wche, und de esas noches deliciogas, limpi-

das v perfumadas, como no se puede uno for-
mar idea de que existan cuando no se ha aban-
donado nunca el Norte.

Sacamos nuestros colchones sobre el puen-

te, nos cchamos en ellos v nos dermimos,
meeidds 4 1o vez per el movimiento de lus
olas y poarel cauto de nuesiros marineros, que

sintiendo amainar el viento, habian
nente el remg.

abrimos los ojes, eran las cuatre

igada v oestabdmos al aucla en el

puerle de Taormine.

GATANIA-

El aspectorde Taormine nos. sumergio en
éxtasis. A nuestra izguierda ¥ hermeseande
el horizonte, se elevaba el Etpa, agueila co-
lymna del cielo, como la Hama Pindare, per-
filindose su masa violada en wna atmosfera
rojiza impreguada toda de los nacientes rayos
del sol. Luego, aproximandose a nosolros, se
jan tendidas & los pies del gigapie dos
montaiias de color leonado, gue se lubiera
creido estaban cubievtas de una inpensa piel

habia heeho juraral capitan gue Camano pon-{de leon; delaste de mosotres, en el fon-
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do de una pequeiia bahia, y apenas desta-
cindose de la sombra se elevaban & orilla del
mar, semejantes 4 un espejo de acero brufi-
do, algonas casas miserables dominadas i la
derecha por Ia antigua ciudad de Taurome-
nium. La ciudad estaba dominada & su vez por
una montaia, 6 mas bien, por un pico, en lo
alto del cual se levanta y agrupa la cindad
sarracena de la Mola & la que se llega por una
escalera de granito.

gnando hubimos contemplado & nuestro
gusto aquel especticulo tan grande, tan mag-
nifico, tan espléndido, que Jadin ni aun pen-
so siquiera en hacer un boceto, volvimos la
vista hacia el Este. El sol se levantaba lenta
y magestuosamente detrds del estremo de la
falabria inflamando la cima de sus montanas,
mientras que su vertiente oceidental quedaba
envuelta en una media tinta, en la que se dis-
tinguian las quebradas, los valles y los har-
rancos en una sombra mas oscura, y las ciu-
dades y aldeas, por el contrario, con un tin-
te blanco mate. A medida que se iba elevando
en el cielo, todo cambiaba de 'color casasy
montanas; el mar de un color parduzco que
tenia se puso brillante, y cuando nos volvi-
mos, el primer paisage que habiamos visto,
habia perdido su tinte fantastico para volver &
entrar en su poderosa ¥ magestuosa realidad.

Desembarciamos, y despues de una subida
como de media hora, bastante pendiente y por
un camino estrecho y pedregoso llegamos &
las murallas de la ciudad, compuestas de lava
negra, de piedras amarillentas y ladrillos ro-
jos. Aunque al primer aspecto la cindad pa-
rece morisca, la ojiva de la puerta es nor-
manda. La atravesamos y nos hallamos en
una calle sucia y estrecha, que desembocaba
en una plaza en medio de la cual ce eleva una
fuente que sostiene uina estitua particular; es
un busto de 4angel del siglo XIV embutido en
el cuerpo de un toro antiguo. El dangel es de
marmol blaneo, v el toro de granito rojo. El
4ngel tiene en Ia mano izquierda nn globo an
el que estd implantada una cruz y en la
otra un cetro. Unaiglesia colocada en frente
presenta dos adornos' notables; en primer lu-
gar las seis columnas de. mirmol que la- sos-
tienen, v ademas los dos leones géticos que
echados al pi¢ de las pilas bautismales sos-
tienen las armas dé la ciudad que son una
torada , esta segunda escultura da la esplica-
cion de la de la plaza.

Al salir de la iglesia nog encontramos a
un desgraciado, que de su estado de sasire
que era, la munificencia del rey de Nipoles
habia elevado 4 las funciones de cicerone. A
las primeras palabras que cambiamos con ¢él,
vimos con quien teniamos que fratar; pero
como teniamos necesidad de un guia, le to-
mamos bajo aquel titulo, 4 fin de no ser ro-
bados. En-efecto, nos condujo bastante direc-
tamente al teatro, haciéndonos pasar por de-
lante de una casa que una hilera de letras go-

ticas que formaba cornisa designaba como de
haber servido de retirada & Juan de’ Aragon
despues de la derrota de: su ejéreito por los
franceses. A ochenta pasos de aquella casa,
poco mas O menos, estin las ruinas de un
convento de religiosas, del que no queda sino
una torre cuadrada, horadada por tres venta-
nas goticas, vy dominada por una muralla de
rocas, al pie de la cual crecen granados, na-
ranjos y adelfas. Del medio de aquel grupo de
arboles, se destacaban dos palmeras que da-
ban‘a toda aquella-fibrica wn aire africano
que no carece de cierta apariencia de realidad
bajo un sol de treinla y cinco grados.

Llezamos en fin 4 las roinas del teatro:
antes que se hubiesen descubierto las de Pom-
peya vy Herculano, ¥ cuando no se conncian
las de Orange, era, segun se dice, el mejor
conservado. Como en Orange, se ha aprove-
chado el accidente del terreno haciendo una
cortadura semicircular en una montana para
tallar en el granito los escalones sobre los
cnales estaban sentados los espeetadores; el
teatro de Tauromenium podia contener veinte
¥ .cinco mil.

“Por. lo demas, este teatro, construido de
ladrillo presenta ruinas que carecen de mag-
nificencia; el viagero sentado alli para visitar
aquellas ruinas, se sienfa y no ve mas que el
inmenso horizonte que se desarrolla delante
de él.

En efecto, 4 la derecha el Etna se desarro-
lla ¢n toda la inmensidad de su base, que tie-
ne-setenta legoas de circunferencia, y ¢n toda
la magestad de su altura, de diez mil seiscien-
tos pies, es decir, solo dos mil menos que el
Monte Blanco, y seis mil doscientos mas que
el Vesubio. A la izquierda la cadena'de los
Apeninos va aplanandose delris de Reggio, y
semejante 4 un toro arrodillado, estiende su
cabeza y presenta sus ‘cuernos 4 la mar, ter-
minando en el cabo dell’ Armi. En el horizon-
te se confunden el mar y el cielo; luego, di-
rigiendo por la derecha la vista hicia el bori-
zonte mas lejano de la base del teatro, se des-
cubre una costa toda ribetcada de puertos,
sembrada toda de ciudades, y de ciudades
que se llaman Siracusa, Augusta y Catania.

Cuando se ha visto aquel magnifico espec-
taculo por espacio de una hora, falta la curio-
sidad, lo confieso, para todo lo demas: asi
que mas bien por descargo de mi conciencia,
fué por lo que, mientras Jadin sacaba un cro-
quis del teatro y del paisage, yo visitaba el
sitio de los simulacros maritimos, los estan-
ques de peces, los banos, el templo de Apolo
vy el barrio del Rabatto, palabra sarracena
que atestigua la dominacion arabe que la so-
brevive,

Despues de dos horas de correria por las
rocas, las viilas, v lo que es peor, en las ca-
lles de Taormina, despues de haber contado
cincuenta y cinco conventos de religiosos y
religiosas, lo que me parecid escesivo para
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una poblacion de enatro mil quinientas almas,
me dirigi @ donde eslaba Jadin, atormentudo
de un hambre atroz, y le hallé con una dis-
posicion 4 pesar de su reciente enfermedad,
que en nada cedia & la wia. Como nada me
quedaba por visitar para completar mi escar-
sion arqueoldgica, sino el camino de los se-
puleros, y aquel camino estaba justamente de-
bajo de donde nos hallibamos, en lugar de
volver 4 atravesar la cindad, bajamos ‘me-
dio escurriéndonos, medio rodando por una
especie de precipicio eubierto de yerbas se-
cas, sobre las que era tan dificil sosienerse
como sobre el hielo: contra lo que era de es-
perar, llegamos abajo sin accidenle, y nos en-
contramos en el camiuo sepulcral.

Es enteramente alli el mismo sistema de
inhumaciones que en las catacumbas: sepul-
cros'de seis pies de ancho y cuatro de profon-
didad, estin escavados horizontalmente, y pe-

quenas paredes en forma de esliibo, separan.

aquellas propiedades mortuorias las unas de
las otras; hay cuatro pisos de sepulcros.

Gompréndese que de ningun modo era co-
sa de’ almorzdr en los detestablés chiribitiles
quc se levanlan, bajo el nombre. de casas, 4
orilta del mar. Hicimos'seia al capitan, i quien
distingnimos sobre el puente, y que no nos
habia perdido de vista, para que nos enviase
la chalupa. Pagamos & nuestro cicerone, y nos
volvimos & bordo. :

Decididamente Giovanni era un grande
hombre: habia adivinado que despues de una
escursion de cinco horas ¢n regiones que €s-
citan en alto grado el apetifo, no podriamos
menos de tener hambre. En consecuencia,
habia  puesto manos 4 la obra, y nuestro.al-
muerzo estaba dispuesto.

{Viageros, cuando vayais por Sicilia, en
nombre del'cielo, tomad un Sperondre! Con un
Speronare, sobre todo, si fuese posible, el de
mi amigo el capitan Arena, en €l que se estd
mejor que en ningun otro, con un Speronare
comereis siempre que no os halleis acometidos
del mareo; en las' posadas no comereis. Y to-
mese esto al pie de la letra: en Sicilia no se
come sino lo que uno lleva; en Sicilia no son
los posaderos los que dan alimento @ log via-
geros, sino los viageros los que alimentan i
los posaderos.

Aguardando mientras ¢l capitan iba @ bus-
car & tierra su patente, almorzamos divina-
mente. Al medio dia, habiendo vuello el capi-
tan, levamos el ancla. Tenjamos un viento
hermoso que nos permitia correr -dos leguas
por hora, de modo que al cabo de tres horas
casi, nos encontramos 4 la altura de Aci-heale,
donde habia dicho al capilan, pensaba dete-
nerme. Por.tanlo, dirigié la proa hicia upa
especie de cala de donde partia un sendero
en zig-zags que conducia 4 la ciudad, la cual
domina al mar desde una altura de trescientos
& cuatrocientos pies.

Fué cuestion de una nueva patente que re- !

coger, v de tener (ue snfrir un retraso de una
Liory; despues de lo cual ¢e nos autoriz6 para
ir 4 1a cindad. Jadin me signié de buena fé,
sin saber qué era lo que yo iba 4 hacer alli.

Aci me .parecié bastante linda y edificada
con bastante regularidad. Sus murallas la dan
un aspecto algo formidable, del que parece
enorgullecerse; pero yo no habia ido para ver
murallas y casas; buscaba algnna cosa mejor,
buscaba el hijo de Neptuno y de Toosa. (Cal-
culé que no vendria 4 ponerse. delante de mis
ojos, v me dirigi & uno que seguiu la calle en
direccion opuesta 4 la mia. Fui, pues, hicia
él: conoei6 que era estrangero, v figurindose
que tenia que- pedirle algunas noticias, se
detuvo:

—Serior, le dije; sin que sea indiscrecion,
;me permilireis os pregunte cudl es.el camino
de la gruta de Polifemo?

—:El camino de la gruta de Polifemo? jOh!
ioh! dije’ mirandome, el camino de la gruta
de Polifemo? :

—B8i, senor.

—(3 habeis equivocado, caballero, en fres
suartos de legna casi. Esta bajando en direc-
cion d-Catania. Reconocereis el puerto por las
cualro rocas que avanzan cn el mar, y que
Virgilio llama_ ciclopea saiwa y Plinio scopuli
ciclopum. Desembarcareis en el puerto de
Ulises, marchareis en linea recta dando espal-
das al mar, y entre laaldea de Aci-San-Filippo
y la de Niceti, encontrareis la gruta d¢ Po-
lifemo. : ¢

El buen sefior me saludé y conlinuo su
camino.

—iY bien! he aqui un.senor que me parece
posee bastante bien su ciclope; me dijo Jadin,
¥ cuyas noticias me parecen bastante positivas.

—Asi, & menos que no tengais algo de par-
ticular que hacer aqui, volvamos a bordo, si
quereis. ]

—Sabed, querido; me dijo Jadin, que.nada
tengo que hacer alli donde se sienten cuaren-
ta grades de calor; que no he venido sino por
seguiros, y que en adelante, enando no esteis
seguro de una direccion, me hareis nn servi-
cio dejindonos donde estemos'a miy a Mi-
lord. ;No es esto, Milord?" i

Milord sacé medio,_palmo- de lengna enro-
jecida, lo cual, unido al modo violento con -
que jadeaba, me probé que era exactamente
del parecer de su amo.

Bajamos hdcia el mar, v nos volvimos a
embarcar. Al cabo de una media horva reconoci
perfectamente por sus cuatro rocas cicldpeus
el lugar indicado: ademas pregunté al capitan
si la rada que veia era efectivamente el puer-
to de Ulises, vy me respondio afirmnativamente.
Anclamos en el mismo sitio -en que lo habia
hecho Encas.

Tal es el poder del genio, que despues de
fres mil anos' este puerfo ha conservado el
nombre que le dié Homero, y avn para los
aldeanos la historia de Ulises y de sus com-
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paiieros, perpetuada como una tradicion, no
solo i través de los siglos, sino aun de lag do-
minaciones sucesivas de los espanoles, de
los cartagineses, de los romanos, de los em-
peradores griegos, de los godos, de los sar-
racenos, de los normandos, de los angevi-
nos, de los aragoneses, de los anstriacos, de
los Borbones de Francia y de los dogues de
Saboya; perpetuada, digo, parece tan viva co-
mo entre nosolros las fradiciones mas nacio-
nales de-la edad media.

Asi al-primer nino 4 guien pregunié por la
gruta de Polifemo, se puso 4 cerrer delante
de mi para ensciarme el camino. En cuanto 4
Jadin, en lugar de seguirme, se tird muy lin-
damente al mar, hajo pretesto de busecar alli 4
Galatea.

En verdad se halla todo, con proporeiones
menos gigantescas sin-duda que las que tie-
ne en los poemas de Homere, de Virgilio y
de Ovidio; pero la gruta de Rolifemo v de Ga-
latea estd alli todavia despues de treinta si-
glos: la roca que aplasto i Acis esta alli, cu-
bierta y protegida por una fortaleza norman-
da que ha tomado su nombre. Acis es verdad
que fué convertido en rtio, llamado hoy el
Aque-grandi, v que en vano buseaba yo;
pero se me mosird’ su lecho, 1o que venia &
ser lo mismo. Supuse gue habia ido 4 acostar-
se a otra parte, y nada mas. Cuando haee de
freinta y cinco & eunarenta grados de calor, es
necesario no ser muoy severos sobre la moru-
lidad de los rios.

Busqué tambien el bosque de donde Ereas
vid salir al desgraciado Aqueménides, olvidado
por Ulises, v i guien él, aunque griego, reco-
gi0; pero el-bosgue ha desaparecido 6 poco
menos.

La noche comenzaba a venir, y el s0l,
que yo habia visto salir por detris de Cala-
bria, desaparecia poco a poco detris del Et-
na. Un firo disparado @ bordo del Speronare,
¥ que me parecid ser por mi, me recordd que
pasande cierta hora no se puede embarcar. No
tenia yo gran interés en dormir en una gruta,
aunque fuese la de Galalea; por olra parle, yo
me parecia poguisimo en la lisonomia al bello
pastor Acis, para que ella se enganase. Toiné

la vuelta del Speronare.

Encontré a Jadin furidso. La comida se ha-
bia quemado; me asegurd que si continwaba
haciendo lan mala compaiia como los cieclo-
pes, las nereidas y los pastores se separaria
de mi y viajaria por otro lado.

Estabamos rendidos de canzancio: entre
Taormine, Aci-lieale vy el puerio de Ulises,
habiamos hecho una terrible jornada; asi la
tertulia no fue larga. Terminada la comida,
nos tambamos eén nuestras gamas y nos 'dor-

minos.

Al despertar ge era menos pinto-
reseo que la vispera: me crei enfrente de una
iglesia colgada de negro,' preparada para ur
funeral, Estibamos en el puerto de Catania.

(afania se levanta como upa isla, entre
dos rios de lava. El mas antiguo que eircun-
vala su dereeha, data de 1334, el mas moder-
no ¥ que le cifie. por su izquierda de 1669,
Absorbida por el dgua, que rechazd & la dis=
tancia de un cuarto de legua, aquella lava
concluyd por enfriarse’ formando como una
¢osia erizada llena de escavaciones-estranas y
sambrias, (fue parecen olras tantas entradas
del infierno, ¥y que por un estrano contraste,
estdn pobladas de palomas v golondrinas. En
coanto al fondo del puerto, ha sido cegado, v
al presente nnicaméntc. pueden enlrar en él
los hques de poco porte.

Mientras el capitan iba & recoger su paten-
te, nos metimos en la laneha, y con las esco-

s en las manos, fuimes & hacer una es-

sion bajo aquella boveda. Esto produjo la
muerte de cinco 6 seis palomas, que fueron

«destinadas 4 servir de asado en nuestra co=

mida.
Volvid el capilan con nuesiro permise de
jar & tierra; al punto nos aprovechamos de
saba yo emplear los dos dias

18 del pais, ne es asunto tan sen-

illo: diez minutos despues, - estabamos én la
Gorona de Oro, en casa del sefior Abbate, &
quien cite por reeonocimiento: conira lo
acestumbrado, hallar algn que comer en su
Gatania fué fundada, segun Tucidides, por
los calcedianos gun algupos ofros auto-
res, por los fenicios, en una époaca en que las
ipciones del Etpa eran po solo raras, sino
descoaocidas, puesto que Homero, -hablando
de aquella ‘montaia, en . singuna parie dice
que sea un volean. Trescientos ¢ cuatrocientos
anos anles de su fundacivn, los fundadores
fueron dominados por Phalaris, el que se re-
fiere, habia tenido la feliz idea de meter 4 sus
subditos en un toro de cobre; que rugia con
poco fuego, v que justo upa vez en su vida,
empezo precisamente el egperimento por el
nismo gue lo habia inventado. Muerto Phala—
8, Gelow se hizo dueno de Gatunia, y des=
conlento de su nombre, que suponiende que
acado de la palabra fenicia Caton, guiere

decir pequena, le sustituyo con el de Etna,
acaso eon el objeto de recomendarla con esta
lisonja & un tervible padeino, que ep aquella
época comenzaba & despertar de su largo sue-
no: pero-bien pronto los antiguos habitantes,
caulivos de Phalaris, habiende vuelto & su pa-
tria, gracias 4 las victorias de Ducelins, rey
de las dos Sicilias. prevaleciendo un religioso
recaerdo, la volvieron sn primitivo nombre.
Entonces fue enando los alenienses pensaron
en conquistar lla Sicilia gue debia ser
su twmmba. Aleibiades los mandaba; swreputa-
cion de belleza, de galanleria v de elocuen~
cia le precedia. Llegd delante de Gatania, ¥
pidio ser infroducido solo en la cindad . ha-

blar & los cataneses: tal vez sino hubiese ha-
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hido mas gue cataneses, su demanda se hu-
biera negado; pero insisticron ‘las catanesas.
Se condujo a Alcibiades al circo, y todos® que-
daron seducidos por ¢él. Alli el diseipnlo de
Socrates comenzo una de esas peroraciones
jonias tan dulees, tan agradables, tan elocuen-
tes, tan terribles, tan razenadas y {an amena-
zadoras. De modo, que las mismas guardias
de las puertas, abandonaron sus puestos para
acudir a oirle. Esto era lo que habia provisto
Aleibiades, que no pecaba por csceso de cor-
tedad, v de ello se aprovechd su lngartenien-
te Nicias: enfro éste con la flota ateniense en
el puerto, -que-en en aquella época no estiba
cegado por la lava, v se apoderd de: la ¢indad
sin. que padie se opusiese 4 ecllo. Cinconenta 6
sesenta anos mas farde, Dionisio el Antirno
que acababa de ajustar un tratado con (artago
y de someter & Siracusa, aguardaba el mismo re-
sultado, no ya por la elocuencia, sino por la
fuerza. Mamercus, mal poeta trigico v media-
no tirano, le sucedio, habiendo abastecido a la
posteridad de asuntos dramaticos, de los que

Timoleon debia ser el héroe. Despunes siguie=}

ron los romanos, esos grandes invasores que
aparecieron 4 su vez hacia el ano 549 de la
fundacion, v que empezaron saqueando. Va-
lerio Messala fué bajo este punto de wista el
predecesor de Verres. Solo ‘que, en el tiempo
de Valevio Messala se saqueaba para la. repu-
blica, ul paso que, en el tiempo de Verres, la
cosa se hubia perfeccionadn, se saqueaba para
si. El vencedor envio pues, los despojos & Ro-
ma, era aun'la Roma pobre, la Roma de tierra
y techos de paja, asi que no tuvo compasion.
Habia sobre todo cnire el botin un reloj de sol,
que se colocd cerca de la columna Roslrale, er
el cual, durante medio siglo, el pueblo rey
estuvo yendo @ ver la hora con admiracion.
Cada una de aquellas horas se contaban™ en-
tonees por conquistas. Estas conquisfds enri-
quecian & Roma; v Roma comenzaba & volver-
se generosa. Resolvid enlonces Marcelo hacer
olvidar 4 los sicilianos el modo como los ro-
manos se habian inavgnrado con ellos: Mar-
celo tenia la. monomania de editicar, edifica-
ba en todas partes donde se encontraba, fuen-
tes, acueductos y teatros. Catania tenia vados
de estos ultimos; Marcelo anadio un gimnasio,
y probablemente los banos. Asi que Verres
encontrd la cindad en un estado bastante flo-
reciente para que se dignase cuidar de ella:
se informé de lo qué habia mejor entre lo que
habia dejado Messala v lo que habia afadido
Marcelo. Se le hablé de un templo d& Ceres,
construido de lava, y edificado fuera de la
ciudad, el cual encerraba una magnifica esti-
tua, conocida solamente de los mugeres, por-
que estaba prohibido & los hombres entrar en
aquel templo. Verves, que naturalmente era
poco galante, dijo que las muogeres tenian ya
bastantes privilegios sin que hubicra necesi-
dad de respetar aquel, y en seguida entré en
¢l templo ¥ cogié la estatua. Algun tiempo

despues, Sesto Pompeyo saqued 4 Catania 4 su
vez 4 prefesto de que habia estado demasiado
tibia con su padre, durante suz desavenencias
con (ésar, de modo, que haria largo tiempo
que habia llegade Augusto, euando realmente
Augusto vino.

ste era el reedifieador general ¥ el paci=

ficador vniversal. En su juventad, levado por
el ejemplo, hahia proscriple, por hacer como
Lépido v Antonio; mas luego que avanzo en
edad, s¢ hizo nombrar tribano del pueblo vy
no umperator, como e llamaban los republi-
anos de su tiempo. Gustaba de las bacolicas,
las gedrgicas v los idilies, de los cantos de
‘los pastores, de las competencias de flauta y
el murmullo de los arroyos. Era en fin, el
dios (ue tenia en reposo al mundo, Catania
sintio los beneficios de aguel dulee reinado.
Augusto reedificd sus muroz y le envid una
colonia, que todavia en tiempo de Teodosio,
era una de las mas florecientes de Siciliay pe-
ro desde la muerte de este 1iltimo volvieron 4
comenzar las fribulacienes de Calania: los
griegos, los sarracenos y los normandos se
sucedieron unos, a ofros, v la trataron sobre
peco mas 6 menos, como habia hecho Messala,
Verres y Sesto Pompeyo. En fin, paracoronar
todas “aquellas depredaciones sueesivas, un
temblor de tierra, acaecido en 1467, la arruin
no dejindole una sola casa; quince mil habitan-
tes perecieron en aquella catistrofe. Luego que
! ceso el temblor de tierra, loz que se habian
salvado velvieron 4 sus ruinas como los paja—
ros 4 sus nides, y con la aynda de Guillermo
el Bueno, reconstruyeron una nueva ciudad.
Apenas estaba levantada, cuando Enrique VI,
en un momento 'de mal humor, la prendié
fuego y pasd sas habitantes & cuchillo. Feliz-
mente se salvaron'algunos. Los que habian
escapado al furer del padre, conspiraron con=
tra el hijo. Federico Barbarroja estaba empa~
pado en los principios de su digno padre: vol-
violad quemar 'y & pasar de nuevo & cuchillo.
Despues de Eorique y Federico, nada habia
peor que la peste: llegd en 41348 y despabld 4
Catania. Comenzaba en fin, esla ciudad & re-
ponerse de ios azotes sucesivos que la habian
devastado, cuando en 1669 una lluvia de lava
de diez leguas de estension y una legua de
longitud surgié del monte Rosso, bajo hasta
ella, sepultando tres- aldeas en su curso, y
mindndola en su base; la" arrojé en el puerto
que cegd con sus ruinas.

He agui la historia de Catania durante
veinte siglos, v sin embargo, obstinada la
ciudad se ha vuelto a senltar constantemente
en el mismo sitio, ahondando cada vez mas
en aquel suelo movible y desleal sus raices
de piedra. Hay maus: Catania es con Messina la
cindad mas rica de la Sicilia.

Asi que terminamos el almuerzo, nos pu-
simos en camino atravesando la cindad. Nues-
tro cicerone nos llevo derechos 4 sus dos

plazas® obgervé que sonlas dos plazas que los
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ciceroni os ensenan generalmente las prime-
ras. Yo fui allf, porque de ese modo una {vez
vistas, ya habiamos despachado con ellas.

Las plazas de Catania son como todas las
plazas, grandes espacios vacios, rodeados de
¢agas; cuanto mas grande.es ¢l espacio mas
bella es la plaza: esto ‘sucede en todos'los
paiges del mundo. Una de aquellas plazas es-
t4 vodeada de construcgiones que no llaman
la atencion. No sé como se llama aquella cla-
se de fabricaciones, no son casas, no son Mo-
numentos; preténdese que son palacios; jmu—
cho favor se las hace!

La otra plaza es un poco mas pintoresca,
puesto que €s un poco mas irregular. En el
medio se eleva una fuente de marmol, coro-
nada por un elefante de lava, el cual sostiene
‘sobre su lomo un'obelisco de granito. Este
obelisco zes 6 no egipeio? Tal es la grave
cuestion que divide a los arqueélogos de Si-
cilia. Tal como eg, sea egipeio 6 no, un pui-
to'sobre el cual no hay duda, es que scrvia

de spina al circo descubierto en 1820.

En aquella plaza foé donde pregunté 4 mi
guia si conocia 4 Bellini padre. A aquella pre-
gunta se volvid ripidemente ¥ ensendndome
un anciano que pagaba en un carruagito tira-
do de un caballo:

—VYed, me dijo, hele alli.que va al campo.

Corri hicia el carruage que detuve, pen-
gando que no es uno nunca atrevido cuando
se habla & un padre de su hijo, ¥ de un hijo
como éste sobre todo. En efecto, & la primera
palabra que le dije, el anciano me cogio- las
manos preguntindomesi era efectiyamente
cierto que le conoeia. Entonces saqué de: mi
cartera una carta de recomendacion que en el
momento de mi parlida de Paris, me habia
dado Bellini pary fa dugquesa de Noja, y le
pregunté si conocia aquella letra. El pobre
padre no me respondié sino cogiéndola de
mis manos y besando su sobre; . despues vol-
viéndose hédcia mi.

—;0h! no sabeis, dijo, jcudn bueno es para
mi! No somos ricos: jpues bien! & cada éxito
favorable, veo llegar un recuerdo suvo, ¥ ca-
da recuerdo tiene por objeto dar un poco de
comndidad v de felicidad & mi ancianidad.
Sj viniéséis 4 mi casa, 0s ensefaria una por-
gion de cosas que debo &.su buen corazon.
¢ada uno de sus trinnfos atraviesa los mares;
v me trae un nuevo bienestar. Este reloj, es
de Norma; este carruagito y este caballo, es
una parte del producto de los Puritanos. In
cada carta que me escribe, me dice siempre
que vendra; pero dista tanto Paris de Cata-
mnia, que no creo en aquella promesa y lengo
miedo de morir sin volverle & ver. jLeyolve-
reis d ver vos? .

—si, respondi, porque creia- volverle 4
ver; ¥ si feneis algun encargo para él

—No. jQué puedo enviarle yo? jini bendi-

cion? {Pobre hijo! Se la doy todos los dias al

habeis hecho pasar un' dia feliz hablindome
de ¢1, vy que os he abrazado como un antiguo
amigo. El anciano me abrazo. Pero no ‘._e: d.;-
reis que he llorado. Por otra parte, anadio
riendo, es de alegria de 1o que loro. ;Y es
verdad que tiene fama el hijo mio?

—Y muy grande, os lo aseguro. ‘
—1Cosa- particular! ;Y quién me hubiera
dicho eso cuando yo le refila porque en lugar
de trabajar, estaba llevando el compds con el
pie y haciendo cantar & si hermana nuestros
antignos aires sicilianos? En fin, todo eso es-
taba escrito alld arriba. Bs igual, bien 'quisie-
ra yo verle antes de morir. ;Le conoce tam-
bien vuéstro amigo, hijo mio?

—Ciertamente.

—Personalmente?

—_Personalmente. Mi amigo es precisamen-
te hijo de un musico distingnido.

—TLlamadle entonces, quiero tambien apre-
tarle la mano.

Llamé & Jadin que se acercé. Toedle & su
vez ser halagado Y acariciado por el pobre
anciano, que queria llevarnos a su casa y ‘pa-
sar el dia con nosolros. Pero era imposible;
él iba al campo Yy nosotros teniamos invertido
olidia. Prometimosir & verle si volviamos &
pasar por Catania; loego nos apreto la mano,
v partio. Apenas sé separo algunos pasos, e
llamo6. Corri hicia ¢l

—;Vuestro nombre? me dijo; olvidaba pre-
cnntaros vuestro nombre.

Se lo dije; pero este nombre no desperta-
ba en &l ningun recuerdo. Lo que conocia en
su mismo hijo, no era el artista sino el buen
hijo.

—Alejandro Dumas, Alejandro Dumas, repi-
1i6 dos o tres veces. Bueno, me acordaré (ue
el que lleva ese nombre me ha dado buenas
nuevas de mi-.. Alejandro Dumas, ;adios,
adios! Yo me acordaré de vuestro nombre;
jadios!

iPolire anciano! Estoy seguro que no lo'ha
olvidado, porque las moticias fue le di eran
las tltimas que debia recibir.

En cuanto nos separamos de ¢él, nuestro
guia nos condujo al Museo. Este Museo, todo
compuesto de antigiedades, es de fundacion
moderna. Para fortuna de Catanid, se encontrd
un gran seiior rico sin saber que hacerse de
aquella riqueza, y ademas artista. Era don Ig-
nacio de Paterno, principe de Biscari. Enpri-
mer lugar recordd que marchaba sobre otro
Herculano, v las escavaciones reales comen=
zaron héchas por un simple particular. Este
fué el que halld un templo de Ceres, quien
deseubrio 1as termas, los acueductos, la basi-
lica, ¢l forum v las sepulturas piblicas, Fn
fin, el fo¢ quien fundo el Museo ¥ recogio y
elasifico 1os objetos que hacen parte de el;
es0s objetos se dividen en tres clages: las an-
tigitedades, los productos de historia natoral ¥
las curiogidades. !

amanecer y al anochecer. Le direis que me

Entre las antigiiedades se cuentan estétuas, -
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bajes: relieves, mosdicos, columnas, idolos,
penates y vasos sicilianos.

Las estatuas perlenecen casi todas 4 una
época de mal guslo 6 de decadencia, y no
ofrecen de notable sino un tronce que perte-
nece, segnn dicen, 4 -una estatua de Japiter,
una Pentesilea movibunda, wn buslo de Anti-
noo, y una hembra de centauro: aun esta ul-
tima pieza es mas preeioza como curiesidad
que como arte: todas las estdtuas de centauros
que se han hallado, eran estituas de varoues,
y las centawras mo existisn orvdinariamente
sino en les bajos relieyes y en las medallas.

Lo vasos sicilianos componsn, sin confra-
diceion, la coleccion mas inleresante del Ma—
seo, siendo de formas variadas hasta lo inlini-
1o, v casitodos de una eleganein perfeeta.

En enanto & los idolog, penates, lampa-
ras, elc., esto se ve por todos lados.

Los produetos de hisloria natural pertene-
een 4 los tres reinos de la naturaleza, y exi-
gen apreciadores inleligentes. Lo que me pa-
recio curiose y notable mas que nada, es vnu
colececion de pedazos de lava del Efna. Estas
lavas, mueho menos bellas' y variadas que las
del Vesubio, son ecasi todas rojas salpicadas de
gris; eso consisfe en que el Etna contiene el
hierro y la sal amoniaco en cantidad mucho
mas grande que el azufre, los mirmoles y las
materias eristalizables, mientrag que el Vesu-
bio, por el eontrario, contiene eslos nllimos
ohjgtus en grande abundancia.

En fin, la coleccion de las curiosidades
consiste en armaduras, corazas, sables sarra-
cenos, normandos y espanoles, de los que hay
algunos sumamente ricos y de un trabajo mag-
nifieo.

Se ensenaba fambien en. ofro tiempo un
monetario gue encerraba uni coleccion com-
pleta de las monedas de Sicilia; pero 4 foerza
de ensefarle se apercibié el. gnardian que le
faltaban cinco de las mas preciosas: desde en-
tonces el monetario no se velvid & abrir.

Del Museo fuimos a la catedral atravesando
la calle de San Fernande. Llamé precipitada-
mente & Jadin: se volvio.

—Detened 4 Milord, le dije.

—Por que?

—Detenedle antes; yo os diré en seguida
por queé.

Jadin llamé a Milord y le atd con su paiue-
lo por el cuello.

. —hhora, le dije, mirad el escaparate de ese
dplico.

En el escaparate del 6ptico habia un gato
ocupado en wmirar 4 los transeuntes i {ravés
de un par de anteojos que tenia muy grave-
mente sobre su nariz.

—ijPeste! dijo Jadin, habeis tenido buena
idea: este entra en la clase de los gatos sabios
v nos hubiera costado mas de dos duros,

Nilord, en su cualidad de mestizo de dogo,
era en efecto 'gran esfrangulador de gatos,
¥ habiames juzgado atil, sezun se recordard,

tomar medidas sobre aquel punto. En con-
secuencia, desde Génova, cindad en la que
Milord habia comenzado 4 esplotar en Italia la
raza felina, habiamos discutido sobre el precio
de un gato de buenas circunstancias, y habia
sido ajustado con los propietarios de los dos
primeros estrangulados que un gato de raza
ordinaria, gris tordo, gris ceniciento, 6 mos-
queado de color de fuego, valia dos duros el
maximnm: bien entendido que estaban, escep-
tnados de aquella tarifa los avgoras, los gatos
sabios, v en fin, los gatos de dos cabezas ¢
seis patas. Habiamos hecho se nos entregase
an recibo en regla de dos gatos genoveses,
habiamos hecho-anadir sucesivamente & aquel
recibo los recibos subsignientes, de modo que
nos higiésemos con unos documentos irrecu-
subles. Siempre que Milord cometia nn nuevo
asesinato, ¥ que-se nes pedia por la victima
mas de dos duros, sacibamos nuestros doecu-
mentos del bolsillo y prebibamos gque dos
daros era lo que acostumbrabamos & abonar
en semejanie taso, ¥ entonces ¢ra muy raro
{ue el duefio no'se contentase con la- indem-
nizaecion con que e habian contentado la ma-
yor parte de las personas con quienes habia-
mos tenido un fralo parecido. Pero como he-
mos dicho, habia escepeiones en nuestra tari—
fa, y un gato que llevaba anieojos con un aire
tan: magestuoso, debia naluralmente entrar en
las eseepciones.. Jadin, pues, habia hablado
con mucha sensalez al decir que se nos haria
pagar el gato del optico en mas de dos duros,
y habia obrado con apa prudencia muy lauda-
ble cnando habia atado a Milerd con zu' pa-
finelo.

Gracias & esla precaucion atravesamos la
calle de San Fernando sin embarazo v sin que
Milord pareciese apercibirse sino por su cauti-
vidad de un instante de nuestra inquietod mo-
mentinea. Dentro ya de la izlesia le soltamos.
Nada habia alli va qone temer,

La iglesia esti bajo la invocacion de Santa
Agata, que; como se sabe, esti enlerrada alli.
Su martivio consistié ¢n ser atenaceada v cor-
tada la eabeza; como Dido, tanibien la santa
ha sabido eempadecer los males que sulrié, y
es sobre todo milagrosa pard las enfermedades
del pecho. Uoa multitud de ofrendas de plata,
méirmol y cera, representando pechos, dan fé
de su poder de eurar, y de la confianza que
¢l pueblo catanés tiene en la bella y easta vir-
gen que ha elegido para su patrona,

En el coro lindos bajos relieves de madera
de encina que datan del siglo X¥, representan
toda la historia de la santa, desdé el momento
en que rehuso desposarse con' Quintiliano,
hasta el en que se trajo su cuerpo de Cons—
tanfinopla. Los mas curioses de aquellos bajos
relieves son los que representan 4 la santa he-
rida por barras de hiérro, 9 en el que la cor—
tan los pechos, donde la queman, ¢ aquel en

donde visitada en su prision por San Pedro, es
curada por él. Despues viene la segunda parte
8
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de la historia; despues de la martir la elegida,
despues del suplicio los milagros. Entonces, y
continuando los bajos rclieves, se ve la santa
apareciendo & Guibert y mandandole ir & bus-
car s cuerpo & Constantinopla. Guibert obe-
dece y halla su sepulero. Embarazado enton—
ces para llevar aquella preciosa reliquia; divi-
de el eadaver en pedazos y mele cada uno de
ellos en el carcix de sus soldades, y la lleva
asi hasta Calania, sin que se estravie de su
cuerpo ofra cosa que un pecho, que felizmen-
te es hallado y llevado por una nifa, de suer-
te quela bienaventurada Agata, con vergiienza
de los infieles, se vuelve & encontrar entera-
mente completa.

Todos aquellos bajos relieves tiencn una
gencillez encantadora. Nadie fija en ellos su
atencion; ningun libro los menciona, ningun
cicerone piensa en ensenarlos, y sin embargo
es, de seguro, una de las cosas mas curiosas
que encierra la iglesia.

Olvidaba elvelo de Santa Agata que se con-
serva en la catedral. Aquel precioso tist, co-
mo se dice en las tragedias cldsicas, tiene el
privilegio de detener las lavas que descienden
del Etna: no hay mas que presentarlas el velo
y el torrente se detiene, se enfria, Y 8 Coa-
gula. Desgraciadaments es preciso que aque-
1la accion sea acompanada de una f¢ tan gran-
de que casinunca el milagro tiene un éxito
completo; pero entonces la falta no estd en el
velo, estd en el que le leva,

Al salir de la iglesia, nuestro guia nos di-
rigio al anfiteatro, del que es casi imposible
mediv la estension, enterrado como esti I
mayor parte bajo la lava. De este anfiteatro
es de donde se saco, como hemos dicho, en
1820 el -obeliseo que se eleva en la plaza del
Elefante; pero las escavaciones exigian gas-
tns enormes, y fug preciso abandonarlas.

Mas arriba del anfiteatro se halla un edi-
ficio que se nos aseguro ser la prision donde
murio la santa. A 1a punta de aquella prision
hay una piedra que conserva la huella de dos
pies de moger. En el momento en que Santa
Agata caminaba & la muerte, Quintiliano 1a hi-
%0 ofrecer otra vez mas la vida si consenlia cn
abjurar y ser su muger.

—Mi voluntad, respondié la santa, es mas
firme qne esta piedra.

Y la piedra cedid 4 la presion de sus pies
cuyas huellas ha conservado desde aquella
epoca.

Del anfiteatro fuimos al teatro. Pero para
reconocer el uno y el otro, se necesita toda-
via mas fé que para presentar el velo dela
ganla i la lava. Hemos dicho ya que en aquel
tealro era donde. Alcibiades arengaba a los
catancses cuando Calania fué tomada por Ni-
cias.

Sisequiere por lo demas ver de cerca, yen
toda su terrible variedad el efecto delas lavas,
es preciso subir & una de las torres del castillo

—=—=
rey de Sicilia. La erupcion de 4669 circup-
valo este castillo como una isla; pero aguel
oeéano de fuego en vano balio ul gizante de
granito; el gigante qued6 de pic en medio de
las ruinas que-le rodean.

Volvimos 4 la fonda donde pensabamos to-
mar un bocado antes de visitar el conventy

por ver, cnando mirando & mi alrededor, me
apercibi de que Milord se habia hecho invisi-
ble. Cada vez que me sucedia semejante cosa
conociamos de antemano las consecuencias (e
aquella desaparicion. Al cabo de algun instan-
te le veiamos salir por alguna puerta @ balcon
lamiéndose el hocico, yseguidode un indizena
macho ¢ hembra, trayendo su gato por la cola
¥ reclamando sus dos duros. Mi primera mi-
rada me hizo conocer que estibamos en la ca-
lie de San Fernando, y la segunda que nos ha-
lldbamos frente al almacen del dptico ; al mis-
mo tiempo oi un estrépito endemoniado detras
de un tonel que se hallaba 4 la puerta. Cogi el
brazo de Jadin, yle enseiié el escaparate de don-
de [allaba el gato. Todo lo comprendio al ins-
tante; corrid hicia el tonel, cogio su par de an-
teojos que se puso inmediatamente sobre su
nariz, como si fuesen los suyos que se le hu=
biesen estraviado, v volvio sezuido de Milord,
En cuanto al desgraciado gato estaba asesina-
do en la oscuridad del rincon & donde habia
bajado imprudentemente, v donde con pru-
dencia dejo Jadin su cadaver. Nos halliBa—
mos en aquella hora del dia en la que, como
desileniosamente diceu los italianog, no andan
por las calles sino los perros ¥ los franceses.
Asi que nadie fué tesligo del asesinato, ni aun
las grallas del poeta ibico; no solamente el
asesinato quedd completamente impune, sino
(que todavia Jadin heredo los  anteojos del di-
funto.

fistos anteojos estan en el estudio de Jadin,
:lon.de 103 ensena como los del famoso abate
Meli, el Anacreonte de la Sicilia. Hasta ahora ha
rehnsado cien escudos que uninglés le ha ofre-
cido; no los dard, segun asegura, 8ino por vein-
te y cineo luises.

LOS BENEDICTINOS DE SAN NICOLAS EL
ANTIGUO,

El convento de San Nicolds, el mas rico de
(alania, y cuya cipula sobrepuja en altura 4
todos los monumentos de la cindad, fué edifi-
cado hicia la mitad del siglo pasado por los
planos de Contini. Se distinguen especialmen-

Drsini edificado por el emperador Federico 11,

te Ia iglesia y el jardin; la iglesia por sus co-

de benedictinos, tnica cosa que nos quedaba -
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lumnas de verde antigno y por un bellisimo
¢rgano, obra de un monge ealabrés, que pidio |
por toda paga ser enlerrado bajo su obra
maestra: el jardin por la dificultad que ha ha-
bido que vencer; efectivamente, estd sentado
sobre lava, v toda la tierra que le cnbre ha
sido llevada 4 brazo. SR

ILa regla del convento de San Nicolds era
en ofro tiempo muy severa; los monges de-
bian. vivir sobre el Etna, en Ins limites de las
tierras habitables; v al efecto, su primer mo-
nasterio estaba edificado & la entrada de la se-
gunda region, tres cuartos de legua mas arri-
ba de Nicolosi, u!tima aldea que se encuentra
subiendo al erater. Pero como 4 la larga todo
decae, la regla perdié poco 4 poco su rigor,
y empezaron 4 no reparar el convento. Bien
pronto una ¢ dos salas se aplanaron bajo las
nieves: los buenos padres hicieron edificar la
magnifica socursal de Catania, que fomo el
nombre de San Nieolas el Nuevo, y no perma-
necieron en San Nieolaz el Antiguo sino duran-
te el estio. Mas tarde, San Nicolis el Antiguo
fué abandonado en el estio como lo habia-sido
en el invierno: se hablo durante treg 0 cualro
anos de hacer alli reparaciones que le pusie-
ran en estado de habitarse, pero se guardaron
muy bien de hacerlo. En fin, una compaiia de
ladrones, gentes menos delicadas con respec-
to a comodidades que los monges, habiéndose
apoderado de ¢l y elegido por su domicilio,
hicieron que 1o se-tratase ya de subir & San
Nieolas el Antiguo, v los buenos padres, que
no se cuidaban de entrar en disputa con se-
mejantes huéspedes, les abandonaron el tran-
quilo goce del convento.

Esto dio lugar 4 una equivocacion bastante
curiosa.

En 4306, el conde de Weder, aleman de
antigua alcurnia, como su nombre lo indica,
partio de Viena para visitar la Sicilia; se em-
bareo en Trieste, bajé a tierra en Ancona, vi-
sitd 4 Roma, donde se defuvolo mismo quc en
Nipoles, para recoger alli algunas cartas de
recomendacion; se embarcé de nuevo y ancld
en Catania,

El conde de Weder hacia mucho tiempo
que conocia la existencia dél convento de San
Nicolds, v la fama que tenian los buenos pa-
dres de poseer entre sus hermanos legos el
mejor cocinero de toda la Sicilia. El conde de
Weder, que era muy distinguido gastrénomo,
no perdié la ocasion de recoger en Roma de
un cardenal con quien habia comido en casa
del embajador de Austria, una carta de reco-
mendacion para el superior del convento de
San Nicolds. La recomendacion era sumamente
eficaz: recomendaba al conde como un piado-
so y ferviente peregrino, y reclamaba para él

que podia, en apoyo de sus aserfos, por mas
erroneos v ridiculos que fuesen, citar un cier-
to nimero de nombres desconocidos que da-
ban una especie de magestad pedantesca @ sus
paradojus. Entre aquellos libracos se hallaba
un catilogo de los conventos de benedic-
tinos eésparcidos por la superficie del globo,
v habia visto y conservado en la memoria con
la tenacidad de una imaginacion de allende el
Rhin, que la regla de los benedictinos de San
Nicol4s de Catania les imponia Ia obligacion,
¢omo he dicho, de vivir en el ltimo limite de
la reggione coltivata, y en el primero de la
reggione nemorosa. Asi, cnando hizo venir a
nmn mozo de mulas para que le condujese 3
San Nicolas, v el ‘mozo le preguntd si era a
San Nicolas el Noevo ¢ 4 San Nicolas el Anfi-
guo, el conde respondio sin vacilar:
— A4 San-Nieolo sull' Etna.

Esto era todo lo que el conde sabia de ita-
liano.
No era ficil enganarse, y la indicacion era
precisa: sin embargo, el mozo de mulas aven-
turd algunas observaciones; pero el conde le
cerrd la boca dicicndole: Yo saper pien. Se
sabe el poder de semejante argumento: el mo-
zo de mulas saluddé al conde, y media hora
despues volvio con una mula.
—El pien! dijo el conde.
—Y bien, escelencia! respondio el mozo de
mulas, que en su cualidad de guia compren=
dia todas las lenguas.

—iY pien! gy mi pagage?

—Vuestra escelencia lleva su equipage?

—iPartien! : :

—10h! dijo el mozo, es que voestra exce-
lencia hubiera podido dejarle en la fonda: se~
ria lo mas seguro.

—7Yo'no decar chamds mi equipague, jen-
tende vusté? dijo el aleman.

El mozo de mulas respondié con un signo
imperceptible que queria decir: Cada uno es
libre; y fué & buscar la segunda mula. Sin
embargo, cnandn la mula estuvo cargada, el
honrado guia creyo deber en su conciencia
hacer una tiltima observacion.

—Asi, jvuestra escelencia esta decidido?

—~(ertamente, respondié el conde metiendo
un enorme par’ de pistolas en las pistoleras.

—Vamos 4 San Nicolas el Antiguo?

—De fecho.

—;Vuestra ecscelencia tiene, pues, amigos
en San Nicolis el Antiguo?

—Yo tener carta para ¢l cheneral.

—Para el capitan, querra decir vuestra esce-
lencia.

—Para el cheneral he dicho.

—jHum! jhum! dijo el siciliano.

—Ademas, yo saper pien, Yo saper pien,

Ia hospitalidad durante todo el tiempo que le
agradase permanecer en el monasterio,
El conde era sabio como lo son los alema-

;entiendes, bergante?
' —Perdon, dijo el guia; pero puesto que
vuestra escelencia tiene tan buenas disposi-

nes; es decir, que habia leido una porcion de | ciones, jle seria igual pagarme adelantado?

libracos completamente olvidados; de modo

—Afelantado! ;Y por que es eso?




